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HAKKIMIZDA ABOUT US UBER UNS

Milli Egitim Bakanhgl' na bagl
'. ULUSLARARASI EUROSUN ANAOKULLARI
© 1995 yilinda istanbul’un en iyi
semtlerinden Bahgesehir’ de
peklentileri yuksek ailelerin intiyaglarnni
karglayarak, Okul Oncesi EGitimin
yoyg|nlo§’nnlm03| amaclyla kurulmustur.
ULUSLARARASI EUROSUN
ANAOKULLARI, Tarkiye Ozel
Okullar Birligi ayesidir.
*Uluslararasl Anookulu” sifatiyla
okul éncesi egitimde dunya
gapinda sistemlerle calsarak,
istanbul’ da yasayan Turk ve
yabancl uyruklu gocuklara
ingilizce ve Almanca dilinde
egitim vermektedir.
Hgrencilerimiz, hangi YOs
grubunda olurlarsa olsuniar, _
erken yaslardan
baslayarak dogal bir ‘
enternasyonal ortamile _
tanigirlar. [
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Die INTERNATIONALEN EUROSUN VORSCHULEN, die an das Bildungsministerium der Republik Turkei
angeschlossen sind, wurden im Jahre 1995 in Bahcesehir, einem der besten Viertel von Istanbul, um
die anspruchsvollen Bedurfnisse der Familien gerecht zu werden und mit dem 7iel, dass Vorschulen
gefordert werden, gegrundet. Die INTERNATIONALEN EUROSUN VORSCHULEN sind Mitglied des
7usammenschlusses der turkischen Privatschulen.

seit inrer Grundung ist sie einer der wichtigsten vorschulinstitutionen der Stadt geworden. In den
Jahren hat sie sich auch in anderen Regionen als Vorschule und Lernschule verbreitet.
g, Sie ist einer der besten Kinderbe’rreuungseinrich’rungen des Landes. Uber sie wurden
L schon mehrere Male in lokalen und internationalen publikationseinrichtungen

= Nachrichten gesendet.
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HAKKIMIZDA ABOUT US UBER UNS

GuUn icindeki derslerin tamami ingilizce ve
Almanca caligilir. Okullarimizda haftanin iki
gunu calismalar Tarkce yaplimakta ve o
glnlerde ingilizce, Almanca ayrica ders olarak
da verilmektedir. ingilizce egitimlerde Avrupa
Dil Portfolyosu’na(*) uyum kazandirimistir,
Kuresel Olcek (Global Scale) degerlerine gére
ogrencilerimizin (A1-A2-B1) seviyesine gelmeleri
hedeflenmektedir. (Yetiskinlerde yabanci bir
ulkede tek basina yasayabilecekleri seviye
anlamina gelmektedir.) incelemelerde 36 aylik
bir 6grencimizin sadece 4 hafta sonrasinda
bile, temel ingilizce komutlan anlayabilecekleri
seviyeye ulasabildikleri gézlenmistir.
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In allen Tageskursen wird in
deutscher und englischer Sprache
gearbeitet. In unseren Schulen
findet zweimal wéchentlich
Tarkischunterricht staft. An diesen
Tagen werden Englisch- und
Deutschunterricht ebenfalls erteilt.
Der Englischunterricht wurde dem
europdischen
Sprachenportfolio(*) angepasst.
Erzielt wird, dass die Schuler die
Ebene (A1-A2-B1) nach den
Werten globaler Ebene (Global
Scale) erreichen. (Bei
Erwachsenen bedeutet dies eine
Stufe, die das selbstdndige Leben
in einem fremden Land
ermabglicht.) Bei unseren
Untersuchungen stellten wir fest,
dass selbst ein 36 Monats-Schuler
nach nur 4 Wochen schon auf der
Stufe angelangt ist, sodass er Uber
englische Grundkenntnisse
verfugt.




HAKKIMIZDA ABOUT US

Forejgn Parent Profife,

. Drplomoﬁc Fomih‘es,

. Ferergn Acodemicions at
Unrversiﬁes,

. Monogers of Foreign
Companieg

. Foreigners visiﬁng our Country
as Expcrrricn‘es,

Turkish Parent Profile,

. Hrgh-level of Educoﬁon !f
Caring for Inrernoﬁonol |
Intellectuoliry

’

Hevrng COnnectiong With
forergn COuntrigg,

* Believe thgt th

UBER UNS

In unseren Schulen sing Konting Ur Ki it ei
tarkischen Familien vorhanden

ente fUr Kinder mit einem auslandischen Pass und fUr Kinder der
Ausléndisches Elternprofil,

Diplomatische Familien, Ausldndis
Unternehmen. Ausiander (Expat),

che Dozenten in Universitaten, Leiter ausléndischer
Tirkisches Elternprofil,

die in unserem Land leben,

hoch aus- und weitergebildete Perso

nen, Personen, die auf eine internati
Wert legen, Personen, die mit de

onale Intellektualitet
m Ausland in Verbindung stehen,
Personen, die davon Uberzeu

gt sind, dass ihre Kinder die auslandische Sprache in der
Vorschule erlernen kénnen.

Personen, die an Multinationalitét glauben.

| ' lar igin ve
ortlu gocuk 1
banci PAsAROT- Justurulmustur.
é ol Og:()iuk\on icin kontenjaniar ol
Turk ailelerin

li Profili,
Yabanci Vel FI o

. ik Aileler o orevliler
. D‘plom‘?:elre?deki Yabancl HYretim G
. UniVefS‘ . . 'hC“en bC]nC“Or

; rin YoneTic! . nan Ya
et §“:Ee *p\veor) Olarak Ulkemizde Buld
- X

. Expatriate

irk veli Pro_filr, . o yiksek
tUEngr;?G(s)\%rne’rlrlrei’?uve\l/i?eye Anem Veren
: :(jtjfid@‘ o bcc?\‘oconr:‘c\sz‘r Z\ilcenkorgr ilgi ve yatkinhginin
. Qooc?k\:ﬁfr:govkozonnoco@rno inanan,
C-1n(;oku\us\u\ugo ino_een



HAKKIMIZDA ABOUT US

Our schools have a physical
structure where virtually all
activities can be performed
within an indoor area of
1000 m2.

* To be enclosed with wide
botanical gardens,

* To have an indoor

swimming pool with heating
system,

» To have a skating floor,

* To have a chess ground,

* To have agricultural areas,

* To have a summer restaurant,
e To have a children discotheque,
* To have a vitamin bar,

* To have a fitness room,

* To have a cinema,

* To have a theatre.
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Unsere Schulen sind geschlossen auf 1000 m? Fidche
gebaut und verfugen fast Uber alle Akftivitaten.

* umgeben von grolRen botanischen Garten,

* beheiztes Hallenbad, e Eishalle, « Schach im Garten,

* landwirtschaftliche

Flachen, « Sommer-Restaurant, ¢ Kinderdisco, ¢ Vitamin Bar,
* Fittness Raum ¢ Kinosaal,

* sind so konzipiert, wo Umgebungen eines Theatersaals
geschaffen werden kdnnen.

Okullarmiz 1000 m2'lik kapal, 1800 m2'lik agik alan iginde
hemen fUm aktiviteleri bunyesinde gergekleg’nrebllecek

fiziksel yapidadir. )
« Genig Bofanik Bahgcelerle Cevrili, © Isitmall Kapali Ydzme Havuzu,
. Paten Pisti, » Satrang Bahgesi, Tanm Alanlar, « Yazlik Restaurantl,

« Cocuk Diskotedi, ¢ Vitamin Bari, ¢ Fitness Odasl, * Sinema Salonu,

« Tiyatro Salonu ortamiar pulunacak sekilde dizayn edilmistir.
Okullanmiz yilin 12 ay! araliksiz hizme

+ verilmektedir. 1 Temmuz-1 Eylul tarihleri
da YAZ KAMPI-TATIL KOYU olarak devam etmektedir.




nternationa WW% ’

S UGS
Moo CAMP « A7 ©

COCUKLARA OZEL YAPILMIS/ KENDI; YUZME HAVUZUMUZDA! www.eurosun.com.tr
TRAVEL AND VACATIONS MATH THEMES ANIMALS THEMES BEACH AND SEASHORE THEME
“AHOY!! PIRATES” Sekillerin diinyasi : Okyanus Hayvanlan “Kumsal ve Sahil”

Korsan Haritasi Renkleri Kesfetme Ciftlik Hayvanlari Kum ve Su ile Kule

Gemi Giinliigii Ucurtma Senligi Gol / Nehir Hayvanlan Deniz Feneri

Gemici Diigiimii INVENTION CAMP Magara Hayvanlar Deniz Kabuklar

Denizalti Batiklan “Buluslar Kamp1” Siiriingen Hayvanlar OUTDOOR ADVENTURES
Korsan Sarkilan Cadir Kurma INTERNATIONAL FUN “Maceralar”

MAD SCIENCE Tabiati Kesfetme “Uluslararasi Eglence” Kus Evi Yapma ve Gozlem
“Cilgin Bilim“ Kamp Atesi Bowling,Bahce Satranci, Akvaryum Miizesi

Marsa Yolculuk Kamp Sarkilan Cubuk, Mini Golf At Giftliginde Yasam

Ayda Uzay Ussii Kurma DANCE CAMP SPORTS ZONE INTERNATIONAL GAMES
Goktasinin Pargalanmasi Rock’n Roll, Hip Hop Yiizme, Paten, “Uluslararasi oyunlar”
Yildizlarin Kesfi Tiirk Halk Danslar Kaykay, Basketbhol, S HOLLANDA, ALMANYA, CIN,

“Uzay Ussii Eurosun” L Cha Cha, Twist Aerobik HINT, G.AFRIKA
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wurde von de
n Systemen wi
Pa . en wie .
rallel zu diesen Systermen WeM;Jn’ressorl, Reggio Emilio und
rden die Materi High S .
erialen aus 5 cope inspirie
gewahlt, i

BUtuN etkinlikler yabancl égre‘rmen\er tarafindan
so@\cnmokw‘odn. Milli EGitim Rakanhid
mufredatinin Tarkce programi yani
sra, diger fum egifim faaliyetler
ingilizce ve Almanca olarak %
veriimektedir. Eurosun’un egitim ;
sistemi Montessori, ReQgio Emilio GEMS

ve High Scope sistemlerinin senteziile

hozilanmig olan Primary Years programi’dir. Bu
sisfemler dogru\’rusundc her materyal
sistemlere uygun olacak sekilde secilmisfir.
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All qctivities are peing given by foreign
teachers. However the education is given in
Turkish longuage in order f0 follow Up the
education depoﬁmem of the govemmem
of the system. Other educoﬂono\ activities
are being given in the English longuage
around the school. TheEurosun educoﬂono\
system wWas inspired by Momesson, ReQgio
Emilio and High Scope systems. In pord\\e\ of
fhose systems every material nhas been
chosen in order to b€ suitable
with these systems.




EGITIM SISTEMi CURRICULUM

« personal, social and emotional

deve\opmen’r

. Communication, longuage

. gnd literacy

. Mow‘hemoﬂco\ deve\opmem‘

« Knowledge and t
understanding of the world

« Physical deve\opmen’r

. Creatfive deve\opmen’r

Using topics as a base, teachers
plan activities within the six
learning areas according to
oge-dpproprio’re learning
objectives and deve\opmen’ro\
expectations. Plans are flexible,
in keeping with the
understanding that children
learn in different ways and af
different rafes and that each
child is an individual.

— Emmmmm———

————

LEHRPLANJ

e Personli i
. Komr:lzcr:fhke, §02|c1|e und emotionale Entwicklun
ikation, Sprache und literarische Bildun%

* Mathematische i
) Entwicklun
. kS . . 9. * Kenntniss
rperliche Entwicklung, < Kreative Emwill:lnd Verstehen der Welt
ung

Mit der Themen
auswahl, die de ,
sechs Lern-Berei Il Glis ©It) Basis des Lernplan
enTSprechenézﬁZi::lldeg kénnen die Lernziegde;u:‘l)rf:send der
i und die entwi i,
erfullt werd . " ) W|Ck|ungs olit
en. Die Plane sind flexibel und we?derlmsicr:ir'] ETWOr’rungen
inklang mit

dem Verstandni

is erstellt, dass die Ki

lerne . : ie Kinder a AR
n, und dass jedes Kind ein Individuumui]js‘rurmarscmeoIIIChe weise

. Kigisel, sosyal ve duygusal geligm '||
. jletisim, dil ve okur-yazarlik
J Mo’femoﬂkse\ geligm

- DUnya pilgisi ve anlay!s!

. Fiziksel gelisim :
. Yaraficl gelism |
konulart temel alarak, égre’rmen\er yasa uygun '

ogrenme hedeflerine ve gel‘\gimse\ peklentilere

gore altl 6grenme alanindaki etkinlikleri planlar.

Cocuklarn farkl §ek'|\\erde ve farkli hizlarda
dYrendigi ve her gocugun birer birey oldugunu
nlayisyla tutarl olarak planlar esnekdir.

oo




PROGRAM PROGRAM

¢ Jitim programi,
lumuzda uyguladigimiz €9 _
CA)rle\Jeriko ve Avrupa’da seckin kurumlarca r;olen uk\‘/‘g:
i eqifi n
g si egitim program arn
lanmakta olan okul énce i
Scope ., Primary Years Program, Gems, Scamper
teziile olusturulmustur. N .
Programin temelini akfif ogrenme olusfurur. Uygﬂzney—
tam etkinliklerde oyunla kesfederek, yasayard
imleme esas alinmisfir. -
|}zlner gocugun arkadaslarn ve molz?[nelerle blr)reotr)::mm o
iletisimde bulunabilecedi zengin 6grenme of

g ¢ tenegini
lanmasl gocugun yaraticihigint, problem ¢ozme ye g

ve ilefisim pbecerilerini olumlu yonde etkiler.

k k V I |
u

pgrenirler.
duyularni kullanarak, deneyerek ve yogoyorok ogrent

) RRTTIN ktguk
tin ingilizce, Almanca, etkin Turkge egifim! §9CUK|Or‘gre ¢
f/olg?ordo yeni bir dil dgrenme yetenekler ge’rglg;:\z:“engproémmdc ver
N . i egjitimde, ikinCl )
C ' ellikle okul doncesi egl e ik varar
VUKsekTglcgtzJQun hem dil hemde zihinsel gelisiminde ok PUYLKY
almasl

saglomakiadir.

inaili e Turkce
— -- bir ver tutmaktadir. Ingilizce v .
zda Ingilizce dnemli biry Fiut o lerimiz
Progrgzg‘i;im yapimakfadr. Anadili ingilizce olan ogretmen
para

okulumuzda fulltime c;oh§mok’rc1d|r.

e

—

cok daha

> tizieren,

-
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Das Programm ist nach den Vorschul-Erziehungsprogram-
men von High Scope, Primary Years Program, Gems,
Scamper Synthese, welche von den Elite-Institutionen in

Amerika und Europa angewandt werden, gebildet worden.
Die Basis des Programms bildet das aktive Lernen. Alle

durchgefuhrten MaBnahmen basieren auf Erkundung durch
Spiel und Erleben.

JAN

Es wird eine reichhaltige Lernumgebung geschaf-
fen, in der jedes Kind mit seinen Freunden und
Materialien persdnlich kommunikativ sein

kann, was die kindliche Kreativitat,
Fahigkeit der Problemlosung und Kommu-

nikationsfahigkeit positiv beeinflusst.

In diesem Programm erlernen die Kinder anhand der Materialien, inre Geflhle einzuset-
zen, zu probieren und zu erleben.

Aktive Englisch-, Deutsch- und TUrkisch-Erziehung Die Fahigkeit, eine neue Sprache zu ler-
nen, ist bei den Kindern im Gegensatz zu Erwachsenen viel ausgepragter. Insbesondere in
dem Vorschulprogramm férdert eine zweite Fremdsprache fur das Kind sowohl seine
sprachliche als auch seine geistige Entwicklung.

Englisch spielt in unserem Programm eine sehr wichtige Rolle. Die Erziehung erfolgt parallel

in Englisch und Turkisch. Unsere Lehrer mit der englischen Muttersprache arbeiten in un-
serer Schule Vollzeit.



PROGRAM

at our school
ynthesis of High Scope. Primary Years
er, which are the preschool program being

tutions in USA ond Europe.
tive learning. All activities take exploring by

y living as @ basis.

m-solving ability and

h learning environment is
ate with their friends

The program we apply
was created with the s
Program, Gems, Scamp
used by the top line insti
Program is based on ac

playing and experiencing b
It posh‘ively affects the creativity, proble
communication skills of a child that aric
prepored where each child can communic
and materials in person.

In this program. the children leam by making use of the materials in

hand, all their senses and expetiencing and living.
= Active English, German and Turkish feaching The children have a

higher ability to learn @ new language at a young age than
adults. Especially in preschool education, having d second
language in fhe program provides d huge penefit both for
- linguistic development and mental development of the child.
English holds an important place in our program. A parallel
education is delivered in English and Turkish. Our
teachers, whose native language is English, are
employed full-time at our school.

o



OKULDA YASAM

SCHULERLEBEN

« 2 pUtun gun fim progromlordo sadece ingilizce,

« 1 butin gun fum programlarda sadece Almanca,
« 2 pUtun gun fum progromlordo sadece Turkce,
(ingilizce ve Almanca gramer dersleri yopnocok‘nr.),
. 1 gun kisiye ozel bireysel ingilizce dersler,

« Her ay bir Ulke temasl ile o ulkenin dili, oyunlari,
yemekleri, dansla
yemeklerinden okul mutfaginda

« Ayin Ulkesinin
yemek pisirme,

n, elsanatlan galigmalar,

« lstmall Kapal Yuzme Havuzumuzda Yuzme Dersleri,
. Paten Pistimizde Roller blade & Scooter,

« Tenis Korfumuzda Tenis Dersleri,

« Hobby Odalanmizda ve Bahgelerimizde
Koleksiyonculuk, Hobby Gelistirme.

« Satrang,

. Tiyatro ve Sine

Filmleri,

« Bilgisayar Labor

« Percussion,
« Piyano,
- Bale,

ma Salonumuzda Vizyon Cocuk

atuanmizda Healty Computing,

« Dunya ve Tark Halk Danslart,
« Fitness, Aerobic, YOga. Toe-Bo.

————

+2 ganze Tage alle Programme nur in englischer
Sprache,

« 1 ganzer Tag alle Programme nur in deutscher
Sprache,

+ 2 ganze Tage alle Programme nur in farkischer
Sprache (ks werden Englisch- und Deufsch-
Grammatik-Unterricht erteilt.)

« 1 Tag personlicher Englischunterricht,

« Jeden Monat wird ein Land ausgesucht, deren

Sprache, Spiele, Speisen, Tanze, Basteln

« Kochen von Speisen von demselben Land in der

Schulkiiche
» Beheiztes Hallenbad, Schwimmun’rerrich‘r,

o Auf unserer schiittschuhpiste, Roller blade&Scooter,
o Auf unserem Tennisplatz Tennisunterricht,

« In unseren Hobbyzimmern und Garten Hobby-
Sammeln, Hobby Entwicklung,

« Schach,

« Theater- und Kinosaal Kinderfilme,

« In unserem Computer Labor
Gesundhei’rsprogrommierung,

- Percussion,

« Klavier,

- Balleft,

« Welt und turkische Volkstanze,

« Fitness, Aerobic, Yoga, Toe-Bo.



STUDENT LIFE

. 2 whole days all programs are only delivered in English,

. 1 whole day all programs are only delivered in German.

. 2 whole days all programs are only delivered in Turkish, (English and German grammar
courses will be delivered.),

« 1 day, exclusive individual English courses,

« Each month, with a country theme, studies on the language. plays. cuisine, dances and
handicrafts of that country,

. Cooking the meals in the cuisine of the country of the month at the school's kitchen,
« Swimming Courses at our Indoor swimming Pool with Heating System,

« On our Skating Floor, Roller blade & Scooter,

« Af our fennis court, Tennis CoUrses.

« In our Hobby RoomMs aond Garden, Collecting, Hobby Development,

« Chess,

« At our Theater and Movie House, Children’s Movies,

« At our Computer Lab, Healthy Computing,

. Percussion,

« Piano,

. Ballet,

. World-wide and Turkish Folk Dances:

« Fitness, Aerobic, Yoga, Tae-Bo.

e ——




KAYIT SURECI REGISTRIERUNGSPROZESS

L EDILME PROSEDURU
oy Grubu icin Cocugun en az 20 aylik olmasi zorunludur. vonn
o 3 yasa kadar tuvalet egitimi olmayan cocuklar kabul ediyoruz.

Okul Oncesi Sartlar (3-5 yas) Cocugun fuvalet editimi almig olmasi gerekmektedir.

i & i egitimimize katilan gocu
isqyfi Tum yil boyunca okul oncesi egl : . el : |
Visarirsint verilir. ikinci dil becerilerini edinmis yeni gocuklan ONCELIKL kabul ediyoruz

klara misafir sinifi icin éncelik

Herhangi bir bog pozisyon pbekleme listesine gérle doldu;ulocokhr...
KAYIT 2 Fotograf, Ikametgah belgelen: §ocugun ve anne
Cocugun asl karnesinin foTokopm“
www.eurosun.com.tr adresinden O

_babanin kimlik fotokopisi (on ve arka yuz)

grenci kaydl sekmesinden form doldurabilirsiniz.

- L — — —
ZULASSUNGSVERFAHREN
Fur Spielgruppe Das Kind muss mindestens 20 Monate alt sein.
Wir akzeptieren Kinder ohne Topfchentraining bis zu 3 Jahren.
FUr vorschulische Bildung Das Kind muss Topfchen ausgebildet werden.
(3 bis 5 Jahre)
Far die Empfangsklasse Kinder, die unsere Vorschule ein ganzes Jahr besucht haben, haben PrioritGten in die

Empfangsklasse zu gehen. Wir akzeptieren neue Kinder, welche die Fahigkeiten
fur zweite Sprache bereits erlangt haben.
Alle freien Stellen werden nach der Warteliste bestimmt...
EINTRAGUNG 2 Lichtbild, Meldebescheinigung, Fotokopie des Personenausweises des Kindes und der
Eltern (vordere und Hintere Seite)
Fotokopie des Impfausweises des Kindes
Bitte sehen sie www.eurosun.com.ir “schuleranmeldungen”




ENROLLMENT PROCESS
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ADMISSION PROCEDURE

For Play Group The child must be least 20 months old.
We accepf children without
poﬂy—Troining until 3 years.

For Preschool The child must be potty frained.

Requirements (3-5years old)

For Reception Class Children who are attented to our preschool for
the entire year will be priority TO reception class.
We ac cept new children who has gained
second language skills.
Any vacant positions will be filled from the waiting list... i
REGISTRATION 2 Photographs, Proof of residence documents, f
Photocopy of child’s and parent’s |D card (fron’r&bock) 'i
Photocopy of child’s immunization records
For aplication form please check our web page
www.eurosun.com.tr




PROFESSIONAL COUNSELLING SERVICES PROFESSIONELLE BERATUNGSDIENSTE

o reseho0s hos beer Srepared for our students, who fall within that In den Eurosun-Kindergarten ist fir Schiler im 67. Monat und diter, die in diese

cuown et S e old and over next yed. In this program, in Gruppe hineingehoren, ein UNTERHALTSAMES VORBEREITUNGSPROGRAMM AUF

il be: DIE GRUND - = RC
addition fo our daily studies, fhere will be:- les: Progrqmm-SCHULE vorbereitet worden. Zusatzlich zu unserem taglichen
Line drawing studies intended to develop the small motor muscles; .

Acoustic and conceptual studies intended to develop T.he Imgu;sr:llckg;dsmdies
mathematical skills, and most importantly, proplem-solvmg and m)r i d?es
intended for the communication and social slkllls as well as drama stu
' for self-confidence and self-expression. ’
Iglernndwssc’: important tasks include observing your children’s deYvLeEISlE[T;efg;r
throughout these studies, to maximize their SCHOOL MATURIT
primary school and to provide heclITJrhy fejc(jjz?glgéci)\lrsgi.l\l(; erVICE
ur specialist psychologists an

Tcr:)enr:fuocr’resl c(:)oun?eling familiarization studies titled *IS MY CHILD RElA;D\; Jth%R
PRIMARY SCHOOL?" by means of regular ’res.’rs. Our themes consist O
followings: Starting school and school maturity, School Syndromc(a], et
Development Map of the Child, Speaking the same |ongu‘dgi,‘|dgeTC el .
understanding, Holding accountable, Trust development in chi 1 fO.Ce
results of these studies will be shared with you by means of face-to-

ln SI 4 3 2
rCT)]ile?BJQZLgASSES WILL BE DIVIDED INTO TWO SEPARATE »
GROUPS BASED ON THE BIRTH MONTHS OF OUR STUDENTS
IN ACCORDANCE WITH THE ABOVE STUDIES. OUR MAIN -
GOAL BY DIVIDING THE CLASSES INTO TWO GROUPS .

Linienarbeiten, um die kleinen Motormuskeln zU entwickeln,

Um die sprachlichen- und mathematischen Fahigkeiten zu entwickeln, Ton-und
Kohzep’r-STudien, am wichtigsten wird jedoch sein, um die kommunikativen und
sozialen Fahigkeiten zu férdern, Problemiésungen und Denkarbeiten sowie

Drama-Arbeiten fur Ausdrucksgewinnung des Selbstvertrauens und
Selbstdarstellung.

Unsere wichtigste Aufgabe ist, wahrend dieser Studien die Entwicklungen Ihrer
Kinder zu beobachten, sie fir die Grundschule im héchsten Grade SCHULREIF
zu machen und Ihnen gesundes Feedback zu geben.
Dies ist der Grund, warum unsere professionellen Psychologen und
BERATUNGSDIENSTE regelmaBig "IST MEIN KIND REIF EUR DIE GRUNDSCHULE?"-
Tests umsetzen. Unsere Themen: Schulanfang und Schulreife, Schule-Syndrom,
die Entwicklung des Kindes, die gleiche Sprache sprechen, sich
verstehen, verhandeln, Verantwortung gewinnen, die
Entwicklung des kindlichen Vertrauens. Die Ergebnisse dieser
Studien werden wir mit Ihnen im Einzelnen teilen.
HINSICHTLICH DIESER STUDIEN WERDEN UNSERE SCHULER NACH
DEM MONAT IHRER GEBURTE IN ZWEI GRUPPEN GETEILT. DAS
HAUPT"ZIEL DER GETRENNT GEBILDETEN KLASSEN IST, DIE
KORPERLICHEN, EMOTIONALEN UND SOZIALEN

ENTWICKLUNGEN UNSERER SCHULER ZU UNTERSTUTZEN
UND AUFRECHTZUERHALTEN.

IS TO SUPPORT AND PROTECT THE PHYSICAL, EMOTIO-!
NAL AND SOCIAL DEVELOPMENT OF OUR STUDENTS. ||



PROFESYONEL REHBERLIK HiZMETLERIMIiz

Eurosun Anaokullanmizda bir sonraki yil 67. Ay ve daha blyUk olacak bu yas grubuna giren égrencilerimiz icin

EGLENCELI ILKOKULA HAZIRLIK PROGRAMI hazirlanmigtir. Programda, gunlik calismalanmiza ek olarak;

kicuk motor kaslarini gelistirmeye yonelik ¢izgi ¢calismalari, dil ve matematik becerilerini gelistirmeye yonelik ses ve

kavram c¢alismalar, en dnemlisi iletisim ve sosyal becerilere yonelik problem ¢ézme ve dusinme c¢alismalart ile

Ozguven ve kendini ifade etmeye yonelik drama ¢alismalar olacakftir.

Cocuklannizin bu ¢alismalar boyunca gelisimlerini gézlemlemek, ilkokul icin OKUL OLGUNLUGU *
| DUZEYLERINI en yuksege cikarmak ve sizlere saglikli geri bildirimler yapabilmek en dnemli -

gorevlerimizdendir.

Bu sebeple uzman psikologlaria organize ettigimiz REHBERLIK SERVISIMIZ diizenli testler ile *COCUGUM

ILKOKULA HAZIR MI?" rehberlik tanima ¢alismalar uygulayacaktr. * Okula baslama ve okul olgunlugu,

Okul Sendromu, Cocugun gelisim haritasi, Ayni dili konusmak, anlasmak, uzlasmak, Sorumluluk

kazandirmak, Cocugun guven gelisimi temalarnmiz olacaktir. Bu calismalann sonuclari sizlerle bireysel

gorusmelerle paylasilacaktir.

BU CALISMALAR DOGRULTUSUNDA OGRENCILERIMiZIN DOGUM AYLARINA GORE SINIFLARIMIZ iKi AYRI GRUP .

OLARAK OLUSTURULACAKTIR. SINIFLARIN AYRI OLUSTURULMASINDAKi ANA HEDEFiMiz, OGRENCILERIMIZiN BEDENSEL,

DUYGUSAL VE SOSYAL GELISIMLERINi DESTEKLEMEK VE KORUMAKTIR.

Hazirhk programimiz yas gruplarina uyumlu ve c¢esitli asamalarla gelisecek aktiviteler ve gruba 6zgiin calismalarla

islenerek, yil sonuna dek sonuclandirilacaktir.

BU AMAGLA TUM OGRETMENLERIMIZ iCiN MiLLi EGITIM BAKANLIGINA BAGLI ILKOKULLARDA GOREV YAPMIS

Okul Mudyurlerimiz, Uzman Psikologumuz, Uzman Pedagogumuz, Devlet okullan ve kolejlerde

ilkokul 6gretmenligi yapmis olan 3 uzmandan olusturdugumuz Bilim Kurulumuz, U¢ ilkégretim Miifettisi,

iki Gocuk Kitaplar Yazan gérev almis bulunmaktadir.

—



SPECIAL SEMINAR PROGRAMS FOR THE FAMILIES SPEZIELLE SEMINARPROGRAMME FUR UNSERE FAMILIEN

m—_—

— B
Every year, SPECIAL SEMINAR PROGRAMS FOR THE FAMILIES AND 3 = \
WORKSHOP PROGRAMS are held AS ACCOMPANIED BY SPEC.IALIST
PSYCHOLOGIST AND SPECIALIST TEACHERS. This program consists of two
parts, and will include the families of the sfudents yc?unger than 60
months and parents of the students in the preparation class for those
60-66 months old.

WIR ORGANISIEREN JEDES JAHR IN BEGLEITUNG MIT UNSERER
PROFESSIONELLEN PSYCHOLOGEN UND PROFESSIONELLEN LEHRERN
SPEZIELLE SEMINARPROGRAMME UND WORKSHOP-PROGRAMME FUR
UNSERE FAMILIEN. Dieses Programm besteht aus zwei Bereichen, Eltern
von Schulern unter 60 Monaten und Eltern von Schilem zwischen 60 und
66 Monaten aus den Vorbereitungsklassen.
O T S PATION PROGRAM s created by evaluating in five basic Das FAMILIENBETEILIGUNGSPROGRAMM setzt sich qus finf
. p Grundkategorien zusammen
categories. ' A ; : l
quia . geveloping thelr knowledge and \d\ X ; : Lernende Familie: Die Familie lernt die Ziele und Inhalte der
B s wifh rospect 1o e objec’rivesldﬂd content of Thed Blldungsprogromme, die Lermnprozesse sowie Wissen und Wirksamkeit
o arams, i SRS, policy of the school an der Schulpolitik und der effektiven Elternkompetenz.
| . . Lehrende Familie: Die Familie al i i
s milie als erster und G

?ffeﬁhvfs?iggzj ||3evelopm ent of all skills for accounfability and duty lehrt dem Kind zu Hause, Aufgaben- und Ver;i?\ig:iﬁzesrbzivsufs:sdeeiri z
ir?lr:o\r(ning activities .ot home, moving from the view that the family isthe U

d ( laying games, reading ;”T;V‘C”'ée'”)(z-& Spiele spielen, Buch lesen, effektive Lermethoden,
i i hild (e.g. play! . odelbau)
very first and basic teacher of the ' .
books, effective studying skills, modeling, etc.). ‘ o e e e S
P e ot ProI\/Igm‘rg COET:‘%LJeoslfhsggrQr?d f\:Jmin OUf;eChTirhO”e” und die Entwicklung des Kindes kontinuierlich
| oot e austauschen.
keeping the communication channels be ‘ a "
open, which enable the develgpmenT .of T-he;:ll)lgi and class evens 1o Familie als U.nf'ers'rufzung: Die Fgmilien beteiligen sich an den Aufgaben
el L SN involving familes 1 der Sc,:f.]ulok’rlvnofen, um verschiedene Bedurfnisse der Schule zu erfillen.
meet the various requiremec;\’r; Of_The Si:c,olfe‘lr- The family exchanges . Familie als Berater und Entscheidungstrager: Die Familie stehen in
Family as the Counselor an ecision- : : :
opinions with the school management and teacher, offers suggestions

?‘ e.: Verbindung mit der Schulleitung und den Lehrern, um sich iiber die

grundlegenden Themen im Zusammenhang mit der Entwicklung des
Kindes auszutauschen, schidgt vor und nimmt teil an
Entscheidungsprozessen.

and is actively involved in the decision-making process in basic issues
regarding the child’s development.

I




Al S ..
LELERIMIZE OZEL SEMINER PROGRAMLARI

Okullanmizda her il UZMAN PSIKOLOG VE UZMAN EGITIMCILER ESLIGINDE AJLELERIMIZE OZEL

! SEMINER PROGRAMLARI Ve ATOLYE CALISMA PROGRAMLARI duzenlenir. BU program iki bolum

olup, 60 ay oncesl agrenci aileleri ve 60-66 ay aras! olusacak hazitlik grubu sinif velilerinden
olusturulur.
AILE KATILIM PROGRAMIMIZ temel olarak bes kategoride incelenerek olusturulur.
Ogrenen Olarak Aile: Ailenin, ogretim progromlonmn hedef ve icerigl, dgrenme suregleri,
okulun politikasi ve otkili ebeveynlik pecerileri konusunda bilgi ve otkililik dizeyini gelig’rirmesi,
Ogreten Olarak Aile: Ailenin, gocugun ilk ve femel egiticisi oldugu gc")rusUnden hareketle evde
pgrenme etkinliklerinde gorev ve sorumiuluk ustlenme pecerilerinin ge\igmesi (Ome@'\n; oyun
oynama, kitap okuma, etkili galigma pecerileri, model olusturma),
Bilgi Kaynagl Olarak Aile: Okul-aile arasindd gocu@un geligimini saglayiCl iletisim kanallannin
aclk tutulmasil yoluyla, surekli paylasimini saglamda, b
Destekleyici Olarak Aile: Okulun cesifli gereksinmelerinin karslanmasl agisindan ailelerin, okul . I
ve sinif efkinliklerinde gorev almalart, ~
Danigman ve Karar Verici Olarak Aile: Ailenin, gocugun gelisimi ile ilgili temel konularda okul
yonetimi ve ogretmenlte gorus alig veriginde pbulunmast, Bneriler sunmasi Ve karar verme
surecine etkin kathimi.

s




NELER YAPACAGIZ? NELER YAPACAKSINIZ?

GAZETE OKUMA: Yas grubu siniflannda her yas grubunun
GAZETE TEMSILCISI 6grencilerimiz vardir. Bizler her gin
okulumuza bir gazete alinz Gazete temisilcileri araciligiyla
gazete bir gruptan bir gruba zarar gérmeden aktarilir.
Okunan gazeteyi gazete temisilcisi toplar, duzenler ve
diger grubun gazete temsilcisine 6zenle teslim eder.
Ogretmen cocuklarla birlikte gazetedeki uygun yerleri
okur. Yorumlar yaptirir.

(SIZLERDEN AILE BIREYLERINIZLE HAFTASONLARI GAZETE
OKUMANIZI VE COCUGUNUZLA OKUMAYA CALISTIGI

GAZETEYI YORUMLAMANIZI ISTIYORUZ.)

EVE OYUNCAK GONDERECEGIZ: Her yas grubundan o
hafta en iyi davranisi sergileyen bir 6grenci her hafta
sonu evden eve dolasan EUROSUN OYUNCAGI ile onu
almaya hak kazanmasina sebep olan davranisin yazili
oldugu IYiLIK DEFTERI'ni eve getirecek ve oyuncadin
sorumlulugunu tUm hafta sonu Ustlenecektir, haftabasi
ise okula getirecektir

(SIZLERDEN AILE BIREYLERINIZLE GEREKLI TAKDIRLERDE
BULUNMANIZI, COCUGUNUZUN HAYATINDAKI ONEMLI
KISILERE BU BASARISINI DUYURMANIZI, O’ NU
GURURLANDIRMANIZI ISTIYORUZ.)




WHAT ARE WE GOING TO DO? WHAT ARE YOU GOING TO DO?

READING NEWSPA
PERS : In age
NEWSPA ge group classes, we
ouse PERfAGENT students for each age group TAC/JVe
conve epj; Or our school every day. The newspol elbuy °
Ggen’rsywnhrom a group to another through newsgcezlr ;
together out damage. The read newspaper is o’rper
carefully ’dc’er:iseo”gr;ged by the newspaper (:1gen§rJ and
red to the newspa .
group. The teacher re per agent of the other
ads the import ; .

;azf‘j/ocher allows them to mok: cro?“r?rfnz(;?s Hiih ehiaren ’

AN S. :
FAMILY MZ‘/\):gLf'j/?gc,)é\ //3/? ?ONCE WSPAPERS AT WEEKEND WITH /

OMME
\:,o UR CHILD TRIES T0 READ) NT ON THE NEWS WHICH
E WILL SE

aroup WhoNhIZIZYS TO HOME: One student from each g
e isplayed the best behavior during th fge
home-To-ho:;g home the EUROSUN TOY, which is TroveSH'
OO0 o & o.‘r every weekend, and the GOODNESS'ng
e Wri’T’ren ;en;ha;beh'ovior that make them entitled to get

en, y will assume e
?nd bring it back to schoor the responsibility for the toy
WE WANT '
YOUR FA M/Z/ )(/) /\%/\3 VTAKE NECESSARY APPRECIATIONS FOR

BERS AND TO DECLARE THEIR SUCCESS

TO THE IMPORTAN
T PEOPLE ,
HONOR THEM,) IN'THE CHILD'S LIFE AND TO

WAS WERDEN WIR MACHEN? WAS WERDEN SIE TUN?

der Altersgruppen gibt es fur jede
Jahresklasse schuler-ZEITUNGSVERTRETER. Wir bekommen jeden Tag
eine Zeitung. Die schuler-Zeitungsvertreter sorgen daflr, dass die
Zeitung ohne Schaden von einer Gruppe zur anderen
weitergegeben wird. Die gelesenen Zeifungen werden von den
Vertretern eingesammelt, organisiert und dem Vertreter der
anderen Gruppe mit viel Sorgfalt weitergeleitet. Der Lehrer liest mit
den Kindern die entsprechenden Stellen in der Zeitung. Er lGsst
Kommentare machen.
(WIR MOCHTEN VON IHNEN, DASS SIE AUCH AN DEN
WOCHENENDEN ZEITUNG LESEN UND DIE ZEITUNG, DIE IHR
KIND ZU LESEN VERSUCHT, KOMMENTIEREN LASSEN.)
Wir werden Spielzeug mit nach Hause geben: Aus allen
Jahresgruppen darf eines, das in der Woche das beste
Verhalten aufgezeigt hat, mit dem EUROSUN-SPIELZEUG zusammen,
enende von Haus zu Haus wandert, das BUCH
ann und das ganze
fur das Spielzeug tragt und

Zeitung lesen: In den Klassen

welches jedes Woch
DER TUGENDEN nach Hause nehmen k

Wochenende uber die Verantwortung

ihn spater der Schule zurlckgibt.
(WIR MOCHTEN VON IHNEN, DASS SIE IHR KIND GEMEINSAM MIT

ANDEREN FAMILIENMITGLIEDERN APPLAUDIEREN, ALLEN WICHTIGEN
PERSONEN AUS DEM LEBEN IHRES KINDES DIESEN ERFOLG ERZAHLEN

UND ES SOMIT STOLZ MACHEN.)



FAR UsU
KLI DUSUNME ETKINLIKLERI

SCAMPER: Farkll duginme etkinlikleridir.

Farkll dugunme. hayal kurma. yaraticl dusunme, sezgilerini
kullanarak Granler ortaya koyma beceriler'\n'\ ge\igﬂm.

g: Substitude c: Combine A: Adapt M: Modify

p: put to ofher uses E: Eliminate R: Reverse

Ornek: Okudugumuz gozetede tas atan rouklonn
OVOkkObl\Orl yok. Ayakkabin olmasa ne yaparsin.
Sokakta nasil gezers‘m'? Ayagina pagka ne giyebi\irs‘m?
(Subsﬂ’rude) (E\im‘mo’te)

(SiZLERDEN OKUDUGUNUZ GAZETE (jZERINDEN SCAMPER
UYGULAMASI YAPMANIZI iSTIYORUZ.)

GORGU KURALLARE:

A) Alle ici sayo\ B) Toplumsal saygl ©) Arkadaghk ligkileri,
D) Gidilen sinema ve ﬂyo’rro\ordoki davraniglar sird olma,
sessiz olma., E) Aligveris yaparken nasll dovronmohwz’?,

F) Toplu fagima araglannda nasil dovronmohy\z?,

G) Parkta, pahcede, yolda nasil dovrdnmohy\z?,

H) Lokantada nasil ddvronmohy\z?

(SiZLERDEN (;OCUGUNUZU TOPLU TASIMA ARAQLARINA
BiNDiRMENiZi VE KURALLARINI ANLATMANIZI iSTiYORUZ.)




SCAMPER SCAMPER

Sc '
Th;]srgrc)jeervlse: e ereative-fhinking activifes
op their skills of - :
different thinking . presenting products usi -
8: Substit ?mkmg' Imagination, creative-thinki e e
P: PuT t ute C: Combine A: Adapt M: Modif 19 niditons
E).(CImr.?loe-og]er uses E: Eliminate R: Reverse Y
throw S‘ro.ne: (’;he newspaper we read, the children
o O not have shoes. What who
¢ not have shoes? would you do if you
ow would you walk
at the street?

wear ? What el
e Vl?:/\)’TO;l(r)fee’r? (Substitute) (Eliminate) = cetidou
iE UTO APPLY SCAMPER MOD

PAPER YOUR READ.) =L OO TAE
Z:)ODE OF CONDUCT:

Family Respect
. B) Social R
D . espect, ' i
qizjhoworsl at the cinema and fheoff;) :rlendshlps,
while':r?l bgmg silent, etc., E) How should L\J;:ss
Tronspor(f)sg?g?l F) How should we behave OnehOv.e
garden and chles?, G) How should we behave E;Jbllc
street?, H) How should 2EILS
restaurant? we behave at the
(WE WANT YOU
TO USE PUBLIC

CHILD TRANSPORT

REN AND TELL THE RELATED RULES TO ;4//-1’//:{//;/4 ))/OUR

Andersartige Denkaktivitaten
Andersartiges Denken, Phantasieren, kreatives Denken
fiihren dazu, dass seine Fahigkeiten gefordert werden,
Produkte durch Einsatz der Infuition zU schaffen.
$: Substitude C: Combine A: Adapt M: Modify
P: Put to ofher uses E: Eliminate R: Reverse
Beispiel: Wir lesen in der Zeitung einen Artikel, in dem die
Kinder Steine werfen und keine Schuhe haben. Was wirdest

eine Schuhe hattest.

du tun, wenn du k
n? Was wirdest du sonst

Wie wurdest du auf der StraRe gehe

nziehen? (Substitude) (Eliminate)

fr deine FUke A
E BEI DER ZEITUNG,

(WIR MOCHTEN VON IHNEN, DASS Sl
¢ DIE SIE LESEN, SCAMPER DURCHFUHREN)

Mannieren:
le Achtung, C)

A) Respekt in der Familie, B) Sozia
Freundschaft, D) das Verhalten im Kino und Theater, sich

aufstellen, schweigen, E) Wie mussen wir uns verhalfen,
wenn wir einkaufen?, F) Wie mussen wir uns in
offentlichen Verkehrsmitteln verhalten?, G) Wie mussen wir
uns im Park, im Garten, auf der Strale verhalten?, H) Wie
mussen wir uns im Restaurant verhalten?

(WIR MOCHTEN VON IHNEN, DASS SIE MIT IHREM KIND
OFFENTLICHE VERKEHRSMITTEL NUTZEN UND IHNEN
ERKLAREN, WIE MAN SICH DABEI VERHALT.)



NE, NiCIN, NASIL, NEREDE?

Kol Saati: 5-6 Yas Okuldaki saat panolanmizda takip edilmek Uzere
(SIZLERDEN OKUNAKLI RAKAMLARI OLAN BIR KOL SAATI- HER GUN TAKMASINI SAGLAYINIZ-, ODASINA DIGITAL
OLMAYAN BIR ODA SAATI ALMANIZI, ALARM ILE UYANIP-ALARM ILE UYUMASI ICIN DUZENLI SAAT KURMANIZI RICA
EDIYORUZ. AYRICA TOPLANTILARDA ANLATTIGIMIZ BICIMIYLE SAAT UZERINE EVDE DUZENLI YAPMASINI [STEDIGINIZ
KONULARIN BASIT RESIMLERINI YAPISTIRMANIZI VE KENDI DUZEN MEKANIZMASINI OLUSTURMANIZI RICA EDIYORUZ.)
égretici Hikayeler: ilerde kitap okuma aliskanligi olan duz yazili romanlardan sikilmayan, resimsiz ders kitaplarini
okuyup anlayip imtihanlara hazirlanabilen bir 6grenci, bir genc olmasi icin artik sradan masallar yerine
1) Ders Cikarmak 2) Ana fikri 6grenmek 3) Saygl, sevgi, nezaket, kural, paylasma gibi konularn iceren kitaplar
okuyacagiz. (SIZLERDEN GORGU KURALLARI, BEDENSEL ENGELLI COCUKLAR, YASLILAR, BEBEKLER, OKUL, KARDES GiBi
TEMALARIN OLDUGU HIKAYELER OKUMANIZI VE ANAFIKIR, DERS CIKARTMA GIBI YAKLASIMLARDA BULUNMANIZI RICA
EDIYORUZ,)
Ansiklopedi Calismasi: - Kaynak arastirmasini 6gretmek - Merak uyandirmak - Sorumluluk bilinci saglamak
- Arastirma yapmak - Beyin firfinasi yapmak amagcl “ne, neden, nasil, nerede?” sorularini tetikleyecek sorgulama
mekanizmasini gelistirecek 5 temel konu sectik.
1) Uzay ve dUnyamiz
2) icatlar ve buluslar
3) Doga olaylan ve yapilmasi gerekenler

‘ 4) Canlilar DUnyasina bakis
5) Vicudumuzu taniyalim
(SIZLERDEN OKULDA ARASTIMA YAPACAKLARI BU KONULAR ICEREN ANSIKLOPEDILERIMIZE PARALEL SEVIYELERINE
UYGUN BIR ANSIKLOPEDI SETINI EVDE HAZIR ETMENIZI , KENDISININ ARASTIRMALAR YAPMASINA OKUYARAK VE

‘ INCELEYEREK YARDIMCI OLMANIZI RICA EDIYORUZ,)

R —




2 ’ ’ I‘E"’ “uuAs, WARUM, WIE WO,,,
y H
\ ) Armbanduhr: Die Uhren in unseren Schulen verfolgen
ANDUHR MIT GUT LESBAREN ZAHLEN -

(WIR MOCHTEN VON IHNEN EINE ARMB
SORGEN SIE DAFUR, DASS ES SIE JEDEN TAG TRAGT-; KAUFEN SIE FUR SEIN

ZIMMER EINE UHR, DIE NICHT DIGITAL IST, STELLEN SIE STETS DEN WECKER,

SO DASS ES MIT ALARM AUFFACHT UND MIT ALARM EINSCHLAFT.)

Lehrreiche Geschichten: Damit das Kind in Zukunft germne liest und sich von
flachgeschriebenen Romanen nicht langweilt, Unterrichtsbidcher ohne
Bilder liest, versteht, sich fur Priafungen vorbereitet, werden wir

nunmehr anstatt einfacher Geschichten Bucher lesen, die z.B.
folgendes beinhaltet: 1) Moral der Geschichte 2) Hauptgedanken

.\ \\ lemen 3) Respekt, Liebe, Gute, Regeln, Tellen.
(WIR BITTEN SIE, GESCHICHTEN MIT FOLGENDEN THEMEN ZU LESEN:
VERHALTENSREGELN, KORPERLICH BEHINDERTE KINDER, ALTE
MENSCHEN, SAUGLINGE, SCHULE, GESCHWISTER; UND WIR
VOCHTEN, DASS SIE MIT IHM VERSUCHEN, HAUPTIHEMA, MORAL

sz;-“ DER GESC{TIICHTE U.A. HERAUSZUFINDEN.)
A & '."' ENZYKLOPADIE-PROJEKT: - Mit dem Ziel wie - Queliforschung
’t’;;; beibringen - Neugier erwecken - Vercn’rwor’rungsbewuss’rsein
v schaffen - Forschung unternehmen - Brainstorming vornehmen,
£ werden die Fragen "was, warum, wie, wo?" zugegriffen, dafur haben
wir funf Schlusselthemen ausgesucht, die dieses Fragemec-hanismus

Watch: 5-6 A
+ 26 Age Group fo be foll
YOU 10 PROVIDE SPREe O i eloelo
A oards at
iRl \TCH WITH LEGIELE NUMBERS ON 7~ 10 our $Shools (WE REQUEST
CK WHICH IS NOT A DIGITAL ONE FOR THER Rooe 1o
OMS-, TO SET

MECHANISM.)

Didactic Stories: F
: For them to be
habit and do not a sfudent, an adolescenc
: e .
understand the Cc?uerlsg?oe,:ed with the prose-written booksvé:z T:?Jve e reading
: ithout pi N read and
instead of the ordi o pictures and get pr
1) To Leamn g Les(:(')r;or; stories, we will read the books inslfgigfed for fhe.exoms,
sharlng, efc. . 2) To Learn the Main Theme, 3) Respect glcf:eCh ublects os
(WE REQUEST yOUu . . courtesy, rules,
TO READ STORI,
CONDUCT, PHy ES WHICH CONTAIN SuC
SIS TER/BROTHER‘S:QC/:V/?)%\/)I/AMZ; ?[/JRED CHILDREN, OLD PEOPLE HBZ-;L;Q‘”S‘Eiézg o
Encyclopedia S CH APPROACHES AS MAIN | ' oL
udy: - To teach h AIN IDEA, LEARNING
- To raise the awa Ow to make source r LESSONS.)
) reness of responsibili esearches - To arouse i
5 basic subjects t ponsibility - To make r SO MIEESE
. 0 develop the inqui esearches - We have ch
what, why, how, wh qQuiry mechanism that tri nosen
: . Where?” fo rggers the questi
1) Space and world "he pupose of brainstorming, sestions
2) Inventions and discoveries
2; (l\)lofurol events and to do’s
verview to the Organisms’
5) Our Body ganisms” World

entwickelt.

1) Weltall und unsere Erde

2) Erfindungen und Entdeckungen

3) Naturliche Ereignisse und was gefan
4) Einsehenin die Welt der Lebewesen

5) Unseren Korper kennenlernen

werden muss



PREPARATION STUDIES FOR READING AND WRITING

5-6 age

We will conduct i
all studies required
readin it equired for them fo get
g and writing. As cursive writing is used in ?)rim%or»r/ng?e'ly ready for
Ools as per

curriculum, we wi iti
) Soamr Sojnvgllpfacé;?/czt:f writing works accordingly.
A) Vowel/ Consonant awareness
B) to Produce objects from vowels
2) Writing Practices
?)):repforoﬁon for Cursive Writing
ractices i
o D K;c:gs(‘;r)riecnegs’rhen finger muscles
D) Addition - Deduction

I y

N
=Y
;& S
B ; o ¥
\
/Y,

(WE REQUEST
Collecting: 5-6YoOUeNoor TO MAKE ANYTHING FOR THESE SUBJECTS
male studont ge Our female student will collect NAPKINS ’
TH S will collect LEAVES. (WE WANT Y Lour
i IS, BUT JUST TO SHARE.) OUNOTTO ASSUME
ation ; .
rom ’rh(: Zzographlc Animals Set: We want you to select g t
package by mixin a1ag
and fo fin , g on every Saturday a
hem 1o ST(jJ(I:’rkhe box with that number on the mcgoéingiigndcy
10¥he scho) SomoTo’rhIY as much as possible and send the le T;lelp
n the first day of the next month (WE WANT )?OeT
: U

TO MAKE THEM WA
TCH THE Vi
THOSE ANIMALS,) IDEOS ON YOUTUBE RELATED TO

———

LESEN-SCHREIBEN-VORBEREITUNGSARBEITEN

_ 5-6 jahrige
a Wir unfernenm

5 mussen wir par
schreiben, Handschriff uben.

, B% 1) Arbeiten mit Lauten
. A) ein Vokal / Konsonant bemerken

B) mit Vokalen Obijekte finden

f' | 2) Schreibarbeiten
'y A) Vorbereitung fir die Handschrift
B) Starkung der Fingermuskeln
C) Linienarbeiten

D) Addition - Subtraktion

g 4 3) Um das Verantwortungsge

Hausaufgaben
(WIR BITTEN SIE, DIESBEZUGLICH

sammeln: 5-6 jahrige Schulerin

und Sonntag in dem Efi

- Tag des Folgemonats d
(WIR BITTEN SIE, IHREM KIN

4 \ &

en alle notwendigen Arbeiten, damit die Kinder fur das
em Lehrplan entsprechend

Lesen und Schreiben richtig bereit sind. D
die mit der Handschrift

allel zu den Grundschulen,

fanl zu starken gibt es jedes Wochenende

KEINE ARBEITEN VORZUNEHMEN.)
nen werden SERVIETTEN, die Schuler
. (WIR BITTEN SIE DIESES THEMA

IT IHREM KIND ZU TEILEN.)
n Samsfag

werden BLATTER Sammlung vornehmen
NICHT ANZUEIGNEN, SONDERN NUR M

National Geographic Animals Set: Wir bitten Sie jede
kettenpaket Efiketten herauszusuchen, die

oy
{ . ‘ schachtel mit der Nummer im Heft zu finden, Ihr Kind dazu zu
- verhelfen, dass es die Efiketten so gut wie moglich klebt und am ersten
~Te as Heft zurlick zur Schule bringt.
-a‘ D AUF YOUTUBE VIDEOS MIT DEN TIEREN ZU ZEIGEN.)



OKUMA-YAZMAYA HAZIRLIK CALISMALARI

5-6 yas

Biz okuma-yazmaya tam hazir hale gelmeleri icin gerekli ttm
calsmalarn yapacagiz. Mufredat geregi ilkokullarda el yazisi
kullanildigr icin buna paralel ¢calismalar yapacagiz.

1) Ses Calismalari

A) Sesli harf / Sessiz harf farkindalgi

B) Sesli harflerden nesneler Uretme

2) Yazma Calismalari

A) El yazisina haazirlik

B) Parmak kaslarini guclendirme calismalari

C) Cizgi calismalar

D)Toplama — Cikarma

3) Sorumluluk duygusunu pekistirici her hafta sonu ev 6devi
(SIZLERDEN BU KONULARDA HIC BIR CALISMA YAPMAMANIZI RICA
EDIYORUZ.)

Koleksiyonculuk: 5-6 yas Kiz 6grencilerimiz PECETE, erkek
ogrencilerimiz YAPRAK koleksiyonu yapacaklar. (SIZLERDEN BU
KONUYU USTLENMEMENIZI, SADECE PAYLASMANIZI iSTIYORUZ.)
National Geographic Animals Set: Her Cumartesi ve Pazar sizlere
verilen etiket paketinden karistirarak birer etiket secip, o
numaradaki kutucugu dergiden bulup, olabildigince dizgun
yapistirmasini saglamanizi ve bir sonraki ayin ilk gunu kitapgigi
okula géndermenizi rica ediyoruz. (SIZLERDEN YOUTUBE’ DAN O
HAYVANLAR ILE ILGILI GORUNTULER IZLETMENIZI ISTIYORUZ.)




ILKOKULA HAZIRLIK SINIFI YAZ KAMPI

Okullarimiz yilin tamaminda ¢ocuklara hizmet vermektedir.
1 Temmuz-1 EylUl tarihleri rasinda YAZ KAMPI-TATIL KOYU
formatinda hizmmet vermektedir. Korsanlardan Define Adasinag,

Cigin Bilimden Buluglar Gezegenine, Uzay Seyehatlerine ulasan
tematik programlarin oldugu bir tafil kdyu formati ile 60-66 AY
ARASI OGRENCI SINIFLARIMIZ icin de YAZ DONEMINDE iLKOKUL

YAZ KAMPI OLUSTURULMAKTADIR.

Bu d6grencierle dzel programin femalan Cocuklarnmizin gelisimleri
degerlendirilerek sosyal beceri kamplar ve ilkokul yasantisina
hazir olmalarini saglayici etkinliklerle olusturulmustur.

Our schools provide services
schools provide their service

between July 1st
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SUMMER CAMP

MONTH OLD STUDENT
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es to Treasure |sland.,
Space Travels, A
ganized for OUR 60-66
ER SEASON.

students is created with
lp them prepored for
nt of our children.

PREPARATION CLASS FOR PRIMARY SCHOOL SUMMER CAMP

SUMMERCAMP VORBEREITUNGSKLASSE

*

Unsere Schulen bietet das
ganze Jahr Uber
Dienstleistungen. Zwischen
dem 1. Juliund 1. September
wird ein SUMMERCAMP-
FERIENDORF angeboten. FUR |
UNSERE SCHULER ZWISCHEN
60 UND 66 MONATEN wird in
den SOMMERMONATEN EIN
GRUNDSCHUL
SUMMERCAMP, das
Themenprogramme
beinhaltet wie Pirates
Treasure Island, die
Erfindungen der
Wissenschaft, Weltraum
Reisen, ORGANISIERT.
Dieses spezielle Programm
wurde nach Beurteilung der
Entwicklungen der Kinder,
anhand Sozialen
Kompetenzen und
Aktivitaten, die fur die
Grundschulreife der Kinder
sorgen, gebildet.







OYUN GRUBU -

Sosyallesme sureci dogumla baslar. Bir cocugun beyni
3 yasina kadar bir yetiskin beyninden 2,5 kat fazla
caligir. Bir yetiskin, beyninin ylzde 80 buyukligune
hayatinin ilk G¢ yilinda ulasir. Cocugun fiziksel, sosyal,
biligsel gelisimini hareket, yaraficilik ve sosyall
programlarla desteklemenin en iyi zamanit ilk G¢ yildir.
Playbahn cocugunuzun saglikli ve guavenli kosullarda,
kesif yapmasina, deneyerek 6grenmesine yeni
beceriler gelistirmesine olanak saglar. Playbahn’da
sosyallesme ve 6grenme sureci beraber isler. Amac
sosyallesme surecinde gocugunuzu oyalamak degil
ona yeni beceriler ve bilgiler kazandirarak
sosyallesmesini saglamaktir.

PLAYBAHN bir cocuk bakim hizmeti degildir. ilgi
sUrelerinin cok kisa oldugu, gunlik yeme, icme, uyuma ¥
rutinlerinin ise ¢ok énemli oldugu 0-3 yas donemi
cocuklar i¢cin énerilen bir uygulamadir. 0-3 yas donemi,
cocuklarnn karakater ve ego gelisimlerinin en yogun,
beyin fonksiyonlarnin en ylksek oldugu dénemdir.
Playbahn Oyun guruplarnnin amaci 0-3 yas
cocuklarinin stresten uzak ve kendilerini givende
hissettikleri bir ortamda dil becerilerini arttirmak, sosyal
gelisimlerine katkida bulunmak ve motor gelisimlerine
destek vermexktir.




PLAY GROUP PLAYBAHN

Socialization process begins with birth. Until 3 age, a child’s
brain works 2,5 times more than an adult’s brain. An adult’s
brain reaches up to 80[] of its size during the very first three
years of an adult’s life. The first three years are the best time
to support the child’s physical, social, cognitive
development with movement, creativity and social
programs. Playbahn allows your child to explore and learn
by frying and develops new skills under healthy and reliable
conditions. In Playbahn, the socialization and learning
process function together. The objective is to make your
child gain new skills and information, not to occupy them
with other things during the socialization process.
PLAYBAHN is not a child care service. It is a practice
recommended for the 0-3 age period, when the children’s
attention lasts for a very short period of time, but their daily
eating, drinking and sleeping routines are significantly
important. 0-3 age is the period when the children have
the most intense character and ego development and the
highest brain functions. The objective of the Playbahn
playgroups is to improve the language skills of 0-3 year-old
children, to contribute to their social development and to
support their motor development in an environment away
from stress, where they can feel safe.

Der Prozess der Sozialisation beginnt bereits mit der Geburt. Das
Gehirn eines Kindes arbeitet bis zum Alter von 3 Jahren 2,5-mal
mehr als das Gehirn eines Erwachsenen. Ein Erwachsener,
erreicht 80 Prozent der GroRe seines Gehirns in den ersten drei
Jahren seines Lebens. Die ersten drei Jahre sind die beste Zeit
daflr, die physische, soziale und kognitive Entwicklung des
Kindes mit Bewegungs-, Kreativitats- und Sozial-Programmen zu
férdern. Playbahn sorgt dafur, dass Ihr Kind unter gesunden und
sicheren Bedingungen Entdeckungen machen, durch
Probieren lernen und neue Fahigkeiten entwickeln kann. Bei der
Playbahn laufen Sozialisation und Lernen gemeinsam. Das Ziel in
dem Sozialisationsprozess ist nicht, Ihr Kind zu beschaftigen,
sondern ihm die Moglichkeit zu geben, sich zu sozialisieren und
dabei neue Fahigkeiten und Kenntnisse anzueignen.

PLAYBAHN ist keine Kinderbetreuung. Es ist eine Anwendung,
die fur Kinder zwischen 0-3 Jahren, welche sehr kurze
Interessenphasen haben, und fur welche die taglichen Routinen
wie Essen, Trinken und Schlafen sehr wichtig sind, empfohlen
wird. Zwischen 0-3 Jahren, durchlebt das Kind die intensivste
Periode der Charakter- und Ego-Entwicklung sowie die hdchste
Arbeitszeit der Funktion des Gehirns. Das Ziel der Playbahn-
Spielgruppen ist, den Kindern zwischen 0-3 Jahren die
Maoglichkeit zu geben, fern von Stress und in einer sicheren
Umgebung ihre Sprachkenntnisse zu verbessern, ihrer sozialen
Entwicklung einen Betrag zu leisten sowie ihre motorische
Entwicklung zu unterstutzen.




ERKEN DONEM COCUK GELISIMiNDE UZMANIZ

Eurosun International Preschools 3-6 yas cocuklar yani
sira, Intfernational PLAYBAHN adi altinda 0-3 yas
cocuklaricin de, kendine guven ve yaraticiligi tesvik
eden olaganustu ¢alismalar yapmaktadir. Uluslar arasi
Uzmanlar tarafindan hazirlanmis programlarimiz, 0-3
yas araligindaki cocuklarn yaslarnna uygun aktiviteler
yaparak sosyal, bilimsel, fiziksel yeteneklerini oynayarak
gelismeye yardimci olur. Ayrica, ebeveynlerin
cocuklarn gelisimini anlama ve desteklemesine
yardimci olmak i¢in benzersiz bir yaklagimla
gelistirilmistir.

Cocuklara 6zgUrce oynayabilecekleri guvenli, hareket
serbestisi olan ortamlar sunuyoruz. Ekipmanlarimizin
hepsi, ebeveyn ve cocuklar icin en iyi kaliteyi sunmak
icin 6zenle tasarlanmigtir.

Playbahn Uzman Pedagog ve Egitmenlerle,
Gunlik-Yarnm Gunliik-Haftalik-Periodik-Aylhk

Baby Gym, Baby Yoga, Music-Art-Sport, Denge-El-
G6z-Kulak Koordinasyonu, Dil Gelisimi-iletisim Kurma,
Kiguk-Biyik Motor Kas Gelisimi, Ozbakim Calismalan,
Konsantrasyon-Dikkat ve Algi Artirma, Duygusal
Gelisim, Karakter Olusumu, Sosyal Paylasim-isbirligi
Kurma, Yaratma Becerileri Gelistirme programlarini
uygulamaktadir.




EARLY STAGE CHILDREN FRUHE KINDHEIT

We '
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r fruhkindlichen Entwicklung spezialisiert
Die Infernationalen Kindergdarten von Eurosun bieten neben den
Arbeiten fur 3-6 Jahrige auch fur Kinder zwischen 0-3 Jahren unter
dem Namen Internationale PLAYBAHN auBergewohnliche
Arbeiten an, wobei Selbstvertrauen und Kreativitét der Kinder
gefordert werden. Programme von internationalen Experten sind
bereit, helfen bei der Entwicklung der Kinder im Alter von 0-3
Jahren durch entsprechende Aktivitaten, soziale,
wissenschaftliche, sporfliche Fahigkeiten durch das Spielen.
AuBerdem wurde sie sO entwickelt, dass die Elfern die
Entwicklung ihrer Kinder unterstitzen kénnen.

Wir bieten den Kindern Umgebungen, in denen sie frei und sicher
spielen sowie sich frei bewegen konnen. Alle unsere Gerate sind
fiir Eltern und Kinder sorgfaltig entworfen worden, um die beste
Qualitat anbieten zu kdnnen.

Die Playbahn setzt fur die Entwicklung der Kreativitats-

Geschicklichkeit inre Programme mit Fachpddagogen und

Lehrern um. Diese lauten regelmaBig, taglich, wochentlich,

halbtags und monatlich:

Baby Gym, Baby Yoga, Music-Art-Sport,
Koordina’rionsgleichgewich‘r Hand-Auge-Ohr, Sprach- und
Kommunikationsentwicklung, Klein-Gross Motor
Muskelentwicklung, Self-Care Aktivitaten, Konzentration,
Aufmerksamkeit und Erhohung der Wahmehmung, Emotionale
Entwicklung, Charakterbildung, Soziales Teilen und Kooperieren.

Wir sind auch in de




KAMPUSLER SCHULGELANDE

1000 m2 KAPALI ALAN
10 CALISMA ODASI

KAPALI OYUN PARKI

ISITMALI KAPALI YUZME HAVUZU
JIMNASTIK ALETLERIYLE DONATILMIS FITNESS
SALONU

SINEMA SALONU

TIYATRO SAHNESI

UYKU ODASI

YEMEK SALONU

COK AMACLI SALON

PATEN PIiSTi

SATRANC BAHCESI

VELI BEKLEME BAHCESI

1800 M2 KULLANIM ALANLI OYUN PARKI
YAZLIK RESTAURANT

PIKNIK KORUSU

HER YAS GRUBUNA OZEL SEBZE BAHCELERI
YAZ TATIL KOYU PROGRAMINDA COCUK
DISKOTEGI

YAZ TATIL KOYU PROGRAMINDA BEACH
YAZ TATIL KOYU PROGRAMINDA COCUK
VITAMIN BARI

GESCHLOSSENE FLACHE VON 1000 m2

10 ARBEITSZIMMER

GESCHLOSSENER SPIELGARTEN

BEHEITZTES HALLENBAD

MIT MODERNEN GERATEN EINGERICHTETER FITNESS-RAUM
KINOSAAL

THEATERBUHNE

SCHLAFZIMMER

ESSZIMMER

MEHRZWECKSAAL

SCHLITTSCHUHBAHN

SCHACH-GARTEN

WARTEGARTEN FUR ERZIEHUNGSBERECHTIGTEN
SPIELPARK AUF EINER FLAECHE VON 1800 m2
SOMMER-RESTAURANT

PICKNICK-WALDCHEN

BESONDERE GEMUSEGAERTEN FUR JEDE ALTERSGRUPPE
KINDERDISCO IM SOMMERPROGRAMM FUR FERIENDORF
BEACH IM SOMMERPROGRAMM FUR FERIENDORF
VITAMIN-BAR IM SOMMERPROGRAMM FUR FERIENDORF




1000 m2

INDOOR AREA

10 STUDY

ROOMS

INDOOR PLAYGROUND
INDOOR SWIMMING POOL WITH
HEATING SYSTEM

A FITNESS HALL EQUIPPED WITH
GYMNASTIC APPARATUS
CINEMA

Bélet Meviii

THEATRE STAGE

SLEEPING ROOM

DINING HALL

MULTIPURPOSE HALL

SKATING GROUND

CHESS GROUND

PARENT WAITING GARDEN
PLAYGROUND WITH 1800 M2 AREA OF
USE

SUMMER RESTAURANT

PICNIC WOODS

VEGETABLE GARDEN SPECIALLY
DESIGNED

FOR EACH AGE GROUP

KID'S DISCOTHEQUE IN THE SUMMER
RESORT PROGRAM

BEACH IN THE SUMMER RESORT
PROGRAM

KID'S VITAMIN BAR IN THE SUMMER
RESORT PROGRAM

CAMPUSES BAHCESEHIR

ligaz 02/21 Ispartakule-Bahgesehir/iST-TURKEY
+90 212 608 1 000 +90 212 669 42 41
Fx: +90 212 669 42 41
@: eurosun@eurosun.com.tr ispartakule @eurosun.com.tr

Iepartakule Gigelar

CAMPUSES BEYLiIKDUZU
Ali Gebi Cd. Esentiirk 59/1A-1B Beylikdiizti/iIST-TURKEY
+90 212 852 4529 +90 212 853 16 96

Fx: +90 212 853 16 96

@: eurosun@eurosun.com.tr beylikduzu@eurosun.com.tr
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